CENTENARIO DE NASCIMENTO DE ANITA MALFATTI
(2 dez. 1889 — 6 nov. 1964)

Marta Rossetti Batista

Na individual de Zina Aita, Sdo Paulo, margo de 1922. Sentadas: Zita Aita (a e.) e AM. No primeiro
pPlano, Mdrio de Andrade.
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Documentos de um Arquivo

A obra expressionista de Anita Malfatti, pioneira da arte moderna no
Brasil, estd bem representada na Colegido de Artes Visuais do IEB através de
21 pegas coletadas por Mério de Andrade — que documentam de modo claro
seu papel de “estopim™ do movimento modernista. Entre elas, os 6leos O
homem amarelo, A estudante russa e O japonés que participaram da histéri-
ca individual de 1917/18 e da Semana de Arte Moderna em 1922.

Dentro das comemoragoes do Centendrio de seu nascimento (ver Noti-
cidrio) divulgamos aqui algumas fotografias e documentos integrantes do
proprio Arquivo Anita Malfatti, doado por suas herdeiras ao IEB neste 1989.
Os documentos inéditos pertencem 2 série ‘‘Correspondéncia’™ ~ onde se en-
contram offcios de museus, cartas e bilhetes de Freitas Valle, Washington
Lufs e outras personalidades, de colegas e amigos da pintora, € de moder-
nistas como Mério de Andrade (35 cartas e um telegrama editados em livro).
As 9 cartas aqui transcritas revelam, através de noticias enviadas pelos ami-
gos, aiguns detalhes e dados sobre momentos da carreira da pmtora em seus
pnmelros vinte anos (1911-1931). Dizem respeito a:

Alemarnha (1910-1914) ~ Cartas 1. e 2.

A pintora iniciou seus estudos artisticos em Berlim onde permaneceu du-
rante trés anos, no imediato pré-guerra, tdo marcado pelo movimento expres-
sionista — que deixou germens em sua obra. Estudou com Fritz Burger, Bis-
choff-Culm e Lovis Corinth; afastou-se da arte académica, sobretudo na libe-
racéo das cores — sua composigio arbitrdria e seu modo de aplicé-las a tela.

As obras de Anita Malfatti e as informagdes sobre esses trés anos ini-
ciais na Alemanha sdo raras. No Arquivo, restam duas cartas enviadas por
Heinrich von den Hoff — o amigo Heinz que a artista descreve em um ma-
nuscrito (Berlim, 1913), ao lado de Lilly, Baum e Adalberto (que faleceu na
I Guerra Mundial), todos seus colegas de Academia em Berlim, alunos de
Bischoff-Culm e, provavelmente, de Lovis Corinth. (Cartas traduzidas do
alemiio por Martina Luisa Kollender)

Estados Unidos (1915-1916) — Carta 3.
- Depois de passar por Séo Paulo em 1914 — onde expds em maio — Anita
Malfatti partiu para os Estados Unidos onde estudou ano e meio, sobretudo
na Independent School of Art de Homer Boss. Nesta escola, firmou sua ten-
déncia expressionista, produzindo os desenhos, as paisagens e retratos que a
celebrizariam e que, apresentados em Sio Paulo na “Exposi¢do de pintura
modema Anita Malfatti”, em 1917/18, motivariam o ataque de Lobato ea
adesao de futuros modernistas.

Na Independent School, a artista tomou-se amiga do pintor A. S. Bay-
linson (o secretdrio da escola) e de Sara Friedman e Floyd O’Neale. Anita
trouxe para S30 Paulo obras dos trés amigos e colegas e os expds também
em sua individual de 1917/18. A carta de Rosalie O’Neale — provavelmente
a mée de Floyd O'Neale — dé noticias sobre esses amigos de Anita, ainda
reunidos e atuantes — como outros integrantes da escola de Boss — em torno
da Sociedade dos Artistas Independentes e seus saloes anuais. (‘I‘radunda do
ingiés por M. R. B ) |
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- Em Nova York, Anita Malfatti morou na pensfio “dos Wards onde —
COmo conta €m Um Manuscrito sobre a amiga Marion — viviam sete mocas,
que estudavam e trabalhavam. Outra carta existente no Arqmvo de Gladys
McCormack, Nova York, 1920 — refere-se a este grupo de amigas.

Brasil (1918-1920) — Cartas 4. e 5.

Dufante seus pnmelros anos apés o retomo ao Brasil (agosto de 1916)
Anita Malfatti enviou obras suas para o Saldo Nacional de Belas Artes no
Rio — dnica coletiva anual em que podia se apresentar. Participou dos Salées
de 1917, 1918 e 1919. Provavelnente neste iiltimo, indo ao Rio, teria co-
nhecido o desenhista e ilustrador Correia Dias — que, pouco depois da mos-
tra, lhe envia a pequena carta aqui reproduzida.

A polémica em torno da individual de 1917/1918 deixou marcas na pin-
tora que, abalada, tempos depms procurava moderar sua experimentagio ar-
tistica e produzir uma arte mais conformada ao meio. Nesse perfodo,-espe-
cialmente em 1919 e 1920, relacjonou-se com alguns pintores atuantes em
Séo Paulo, como Pedro Alexandrino e Georg Fischer Elpons — dos quais foi.
aluna —, Enrico Vio e Tarsila, entéo iniciando-se na pintura. Em meados de.
1920, Tarsila partiu para Paris onde estudou por dois anos, ainda ligada 2
‘uma pintura de carditer tradicional — s6 comegaria a abandoné-la no retorno a
Séo Paulo, no segundo semestre de 1922. A carta que envia a Anita poucos
meses depois da chegada a Paris (a tinica que subsiste) € significativa sobre
esta etapa da pintora iniciante. -

Com os modernistas (1921-1929) — Cartas 6. ¢ 7.

Os primeiros inovadores adeptos da arte moderna — entre eles, os que
apoiaram a individual Malfatti — reuniram-se e tomaram feicio de grupo em
1920. A partir de 1921, Anita Malfatti estava unida a eles, participando das
manifestagdes modemnistas; reunia-se com os escritores Mério de Andrade,
Oswald de Andrade ¢ Menotti del Picchia, com os artistas Brecheret ¢ Di
Cavalcanti. Em 1922, ano de reunides constantes do grupo, em torno da Se-
mana de Arte Modema, de Klaxon, do “‘grupo dos cinco™, conviveu com Zi-

.na Aita e outros. Também com o poeta Ribeiro Couto — como se vé pela,
carta que este lhe enviou em 1923. Neste ano Ribeiro Couto, tendo contrafdo
tuberculose, internara-se em Campos do Jordéo onde os modernistas iam as
vezes visité-lo. A carta aqui transcrita, provavelmente enviada de Campos do
Jord&o, € bem tipica do seu estilo e modo de ser. .

Entre meados de 1923 e de 1928, Anita Malfatti viveu e.mPans cidade
que atrafa entio grande parte de nossos pintores e escultores modemistas.
Miério de Andrade, admirador da expressionista ¢ seu amigo fiel, durante es-
ses cinco anos escreveu-lhe com constincia, relatando o movimento artfstico
em Sao Paulo, suas novas obras e, sempre, incentivando a pintora. Desta
correspondéncia reproduzimos uma das 1iltimas cartas que o escritor enviou 2
a.miga em Paris — onde lhe conta, saborosamente, a reoepgao oficial que a

“comitiva’’ paulista recebeu em Iquitos, Peru, durante sua vmgem ao Norte,
em 1927. .

O Saldo Revoluciondrio (1931) — Cartas 8 e9.

A partir de 1930, Anita Malfatti colaborou na organizagio de algumas
coletivas importantes — entre elas, a do Saléo Revolucionfrio de 1931, no
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Rio de Janciro. Dentro das reformas ensaiadas pela revolugio de 1930, esta-
va a'do ensino da Escola: Nacional de Belas Artes. O jovem arquiteto Licio
Costa, nomeado diretor da Escola, contratou artistas modemos (Warchav-
chik, Leo Putz, Celso‘Ant6nio) que af lecionavam em confronto com os
mestres académicos, gerando polémicas intensas. Em meados de 1931, Liicio
Costa ainda nomeou, para organizar o tradicional Saldo anual de Belas Ar-
tes, uma Comissao de “‘modernos” que inclufa Manuel Bandeira, Celso An-
ténio, Portinari (recém-chegado da bolsa na Europa) ¢ — até simbolicamente
—'a pioneira Anita Malfatti. A Comissao Organizadora admitiu todos os tra-
balhos apresentados, montando um verdadeiro “‘Saldo dos Independentes”,
sem jiri, nem prémios. Os artistas modernos, apresentando-se em bloco pela
primeira vez, tornaram-se ¢ escindalo e o sucesso do Saldo.

Esta XXX VI Exposigiio Geral de Belas Artes abriu-se a 12 de setem- -
- bro — mas, j& a 12, devido a manobras politicas e pressées dos professores
tradicionais, Lixicio Costa pedia demissdo da diregdo da Escola. O Saldo, en-
tretanto, continuou até o final do més, apesar das incertezas. As duas cartas
de Manuel Bandeira colocam Anita Malfatti a par dos acontecimentos apés a
demissdo de Liicio Costa — revelando-nos novos dados relacionados com o
histérico Salo Revoluciondrio de 1931.

9 Cartas para Anita Malfatti
1. de Heinrich von den Hoff, Colébnia, 2 fev. 1922

Colénia, na festa de ““Maria’’ Lichtiess
em 2 fev. 1922.

Querida Anita!

Acompanhadas de meus melhores votos, enviei para o seu enderego, em
pequenos intervalos, 4 grandes cartas registradas contendo praticamente to-
das as minhas dguas-fortes. Tomara que a decepgdo com as pranchas nfo
seja muito grande. Espero ansioso sua carta com as criticas. Gostaria que
vocé guardasse todas essas gravuras e me comunicasse quais as pranchas que

.ainda deverei enviar. — No momento, pela primeira vez, estou gravando so-
bre madeira. J4 inutilizei uma tabuinha, agora trabalho numa maior, tomando
. muito, mais cuidado no seu manuseio e acredito conseguir algo aceitdvel
desta vez. Aqui estamos vivendo um inverno bravo, neve, tempo de degelo,
geada. Chove seguidamente e hé alguns dias, ao escurecer, ocorreu o regelo
nas ruas. Quando, A meia noite, os bem alimentados ¢ tradicionais fregueses
“tomadores de cerveja’” abandonaram a tabema, viam-se belas cenas e al-
_guns arrastaram-se ‘‘de quatro” at€ em casa. — Alegro-me bastante com a es-
pectativa da primavera e das excursSes de estudo pelas terras renanas. Nesta
ocasifio irdo nascer:também novas pranchas, que lhe seriio mandadas ime-
diatamente. Na outra péigina, seguem os pregos das ‘dguas-fortes, tais como
se ‘encontram atualmente no mercado. Terei prazer em dar qualquer informa-
¢iio. — H4 14 dias escrevi novamente para Lilly, mas até hoje nfio recebi res-
posta. Que a vida lhe seja agraddvel e muitas lembrancas afetuosas de toda
S do seu E : g
'H: von den Hoff
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Terceira carta
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(N. — junto A carta, alguns recortes de jornais alemies: 3 sobre H. von den -
Hoff "2 sobre o professor Emst Bishoff-Culm, morto na guerra, em 1917.)
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2. de Heinrich von den Hoff, Colbnia, 8 jan. 1923

Colénia, as margens do disputadissimo Reno, 8.1.23
' Feliz Ano Novo.

Querida amiga Anita! O cachimbo estd aceso; este também é um prazer
cada vez mais raro € estou envolto na fumaga azul, cuja procedéncia alema &
reconhecida pelo olfato do conhecedor. De qualquer forma, melhor que fo-
Ihas de floresta. Mas vamos ao assunto! Tendo decorrido quase um ano sem
que eu recebesse notfcias suas, embora tenha escrito virias vezes, mandei
um mensageiro para encontré~la, o qual me fornecerd informagGes precisas
sobre a sua atividade ¢ sobre como se encontra. No momento, ele nada em
alto mar e assim que chegue bem no pafs de minha esperanga, e esteja recu-
perado do cansago da viagem, ele logo a procurar4 e lhe entregard uma car-
tinha minha. Vocé poderd conversar muito com ele sobre arte + artistas, pois
ele mesmo pertence a estes 1iltimos, embora proveniente de uma outra 4rea.
E um arquiteto, inclusive dos bons, e eu espero que através dele vocé fique
sabendo de muitas coisas que a interessem, em particular sobre 0 meu criar
.+ atuar ¢ meus planos, exposigdes e assim por diante. Estou especialmente
ansioso ‘em saber como estd e o que estd fazendo. Eu constatei, justamente
na época da passagem de ano, que durante o ano passado ndo fiz nenhuma
pintura a 6leo; em compensagiio nasceram diversas aquarelas ¢ ainda mais
dguas-fortes. No momento estou trabalhando num 4lbum que retrata uma
velha aldeia renana (de Eifel) com uma bela rufna de castelo feudal. Serdo 8
pranchas e um frontispfcio, das quais seis estio prontas, para a minha felici-
dade. Agora espero tempo bom para fazer mais desenhos, mas o céu envia
chuva e nevoeiro; assim estou tdo preso no meu atelié quanto a estétua do
imperador no seu pedestal. Coisa desgragadamente entediante! Hoje, em ple-
no inverno, estou sentado aqui sem aquecimento! Aqui o mundo todo est4
virado, ndo s6 politica e economicamente, até o tempo ests participando.
Meu amigo me escreve de Roma que seus fithos puderam patinar no gelo so-
bre o teto de sua casa, € nés no norte nio vimos neve nem gelo. Como € af
onde se encontra, no novo mundo? Agora eu poderia lhe escrever um grande
discurso sobre a precéria silmagio econdmica, especialmente a dos artistas.
Poderia lhe dizer que somos todos miliondrios e sabe-se 14 o que mais. Po-
‘rém, isto € pouco interessante e provavelmente também do conhecimento de
voces. Prefiro dizer-lhe que, apesar de algumas privagdes, estou bem con-
tente. Agora como antes, corro 98 degraus sobre o calcamento da rua e me
sinto bem & vontade no meu mundo. Surgindo uma hora triste, recorro a mi-
nha estante ¢ me aprofundo em alguma obra boa e assim se restabelece a

“harmonia. Alegra-me poder dizer a vocé que eu avancei um pedago, e até um
pedago aprecidvel, na minha arte. Em anexo, encontra-se uma critica de mi-
nha dltima exposigio (de novembro). Esta ihe diz tudo. O arquiteto Dorf-
miiller poderd lhe contar mais. No verdo fiz, juntamente com meu irmio,
uma bela andanga pela “Heide”, a seguir estivemos em Hamburgo, Bremen
e nas ilhas do Mar do Norte. Vi o mar pela primeira vez e ndo serf com fa-
cilidade que irei esquecer a grandéza da impresséo que me causou. Escrevi
para voce de Bremen e espero que tenha recebido. As minhas gravuras che-
garam af? Quando esta carta chegar, fard um ano que as enviei. A carta com
o comentdrio referente A exposigio em memdéria do Bischoff-Culm chegou as
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suas maos? Vocé ainda pinta assiduamente? Ainda € retratista? e o que faz
na arte da gravura? Aqui florescem as dguas-fortes e a grafica em geral;
existem muitos colecionadores e o grande piiblico compra gravuras por se-
rem tao baratas. Pinturas a 6leo sdo muito caras. Eu também adquiri diversas
pranchas por meio de compra ou troca e tenho uma colegiio bem simpética.
Minha melhor aquisi¢cdo € uma obra ilustrada por Max Slevogt, uma Mil e
uma Noites. H4 algum tempo vém surgindo muitos livros ilustrados no mer-
cado. Infelizmente, ndo' levo jeito para o figurativo, caso contrério teria
muito prazer em tentar tamb€m este ramo. Que vocé viva bem, minha queri-
-da' Anita, dé lembrangas ao Sr. e Sr* Dorfmiiller caso eles aparecam e receba
muitas lembrancgas afetuosas

do seu
Heinz von den Hoff

Koln a/ Rhein

Barbarossapl. 7 _

P.S. Enquanto lhe escrevo, os franceses trazem muitos canhées e soldados
para dentro de nossa pétria. O que estara por vir?

(N. — junto com a carta, um recorte de jornal alemao, com critica a uma ex-
posicao em que figuravam obras de H. von den Hoff.)

< ' : g, T
Nos Estados Unidos: AM e colegas no barco (voltando de Monhegan?)
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3. de Rosalie O’ Neale, Nova York, 8 abr. (1919).
Nova York |
Minha querida querida Anita.

- Sua carta de um ano atrds foi um grande prazer e eu tenho pensado em
voc€ muito, muito, mas nio consegui coragem para escrever. Nosso belo
“Jimmy”’ jaz Franga e o choque e a cruecldade disso tudo tem sido muito
mais do que poderfamos aguentar. Quase um ano atrés, ele embarcou para
lutar, animado, mas disse que era uma guerra de tenentes e por isso as chan-
ces estavam contra ele. Estou incluindo recortes ¢ desejaria poder enviar-lhe
todos os belos tributos que ele recebeu. Vocé sabe, ele €ra tdo querido que
parece quase inacreditdvel que sua brilhante carreira-possa ter terminado.
Nés niio conhecemos a moga com quem ele se casou, embora o tenhamos
ouvido falar dela. As vezes penso que esses casamentos foram feitos por
muitas mogas apenas pela aventura. Quase todos os rapazes desta vizinhancga
que foram nunca voltardo. Vocé ndo sabe quio triste € agora — tdo cheio de
memdrias — quando as divisGes de Nova York estio retornando. A satide de
Mr. O’Neale esté fraca — vérias vezes ele nos tem alarmado. Ele diz que ndo
consegue reanimar-se, nao consegue esquecer. Espero que vocé tenha manti-
do seus irmios em casa. VocEs tiveram a gripe na sua segio também? Foi
terrfvel aqui mas escapamos, embora todos nds tivéssemos aqueles resfriados
que véo ¢ vém. Floyd e seu “John’ s@o pouco devotados embora nfio pos-
samos saber exatamente porque. Eles agora falam de casamento o qual sem
divida estd fora da questdo. Os Independentes estfio realizando uma exposi-
¢80 no Waldorf e Floyd est4 14 nesta noite porque ‘“John”’ ¢ um dos ‘‘custo-
dians” e nfio pode faltar. O pequeno “Baily” estd 14 também. A exposigéo
niio estd tio interessante, ndo tao brilhante como antigamente. Sara tem duas
coisas. Ela se arranja para trabalhar um pouco mesmo que tenha de cozinhar
e tomar conta do bebé de “Bessie’” — agora com cerca de um ano de idade.
As vezes vemos os Butters. Lili desenha (moda) para alguma revista. Mr.
Butter pinta cartazes para os diferentes “Denis’’ (??). Mamie Butter real-
mente nio pinta muito. “Jennie’’ est ainda na Franga com o Exército de
Ocupagio. ‘“‘Duncan” estd em algum lugar por 14 também. HA muita luta aqui
com ©OS problemas domésticos (nfio h4 mais empregadas). Sinto que podena
gostar de viajar para sua segio do mundo ~ para gastar meses. Vocé niio vai
voltar? Quvi dizer que os Wards ainda estio no velho lugar, mas todas as
mocas 820 novas. Tentei enviar algumas novidades mas isto nfio € resposta 2
sua adordvel carta. Escreva e conte o que vocé ¢ os seus estio fazendo.

Com muito amor por vocé, querida menina
: -afeigoadamente
: . Rosalie F. O"Neale
8 de abril.

(N. - -junto a carta, recortes dcjornais norte-americanos: 5 sobre o tenente J.
S. O'Neale e 1 sobre a entrada do Brasil na guerra.)
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4. de Correia Dias, Rio de Janeiro, 15 out. 1919

I e —————— S T

RS- de- vy
L oma A

Rio 15-10-919
Matriz 42.

Exm? Senhora
Annita Malfatti

Muito agradecido pelo seu presente, tomo a liberdade de enviar-lhe um
aspecto do nosso primeiro passeio pelo enorme lago, em companhia do por-
te-bonheur da terra do Labrador. \

De V2E. S*
Correia Dias
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3. de Tarsila, Paris, 26 out. 1920.

Paris -~ 26 outubro — 1920

Anpita, muito querida: estou em falta contigo. H4 mais de 15 dias que
estou para escrever-te; ji recebi duas interessantfssimas cartas tuas. Estou
curiosa por saber como € o grande quadro da tua exposi¢ido; j4 me falaste
duas vezes nele mas nio me disseste qual o assunto. Pensei que no dia 15 de
setembro fizesses a tua exposigdo: pedi intensamente a Deus por ti e estou
certa de que foste feliz ou estds sendo agora. Pela tua carta, creio que abriste
a exposicdo em fins de setembro ou principio de outubro. Nada mais soube
do Valdemar. J4 escrevi pedindo noticias dele mas me parece que mamae se
esquece de envid-las. Estou te escrevendo daqui da Academia Julian. Venho
todas as manhas. Estou trabalhando num grande grupo de umas 50 alunas.
Estd me parecendo que muitos sdo os chamados mas poucos os eleitos. Nao
vejo ums aluna forte. Algumas trabaiham bem, mas falta aquilo que nos im-
pressiona. — Ji estive no “Grand Palais”, no salio do outono: olha, Annita,
quase tudo tende para o cubismo ou futurismo Muita natureza-morta, mas
daquelas ousadas em cores gritantes e forma descuidada. Muita paisagem
impressionista, outras dadaistas. Conheces, certamente, o dadaismo. Eu, po-
rém, vim a conhecé-lo agora. Esta nova escola, da palavra *‘dad4™ que em
francés significa, na linguagem infantil, cavalo, tem por fim pintar com
grande simplicidade ¢ mesmo ingenuidade. Assim, estd no salio um quadro
onde se véem escritas as palavras: “ciel, terre, mer” nos lugares correspon-
dentes. Picasso exibe uma grande tela — “La. famille’”: um piano de cauda,
um mogo tocando, uma moga ao lado —, no primeiro plano, um homem numa
cadeira de balango. Fiquei maravilhada com os quadros de um artista inglés:
O’Conor (creio que € assim que se escreve): 3 naturezas-mortas, 2 figuras.
Bom desenho, cores violentfssimas. Maurice Denis expde um grande quadro
decorativo — Manhi'de sol — amazonas, provavelmente no Bois de Boulogne:
um céntico de cores! Este saldo do outono & bastante livre: ouvi dizer que €
uma fusdo que fizeram com os independentes. Ainda ndo vi tudo. Deverei
voltar. Olha Annita, depois de ter visto muito essa pintura cheia de imagina-
¢éio, nao suporto mais as coisas baseadas no bom senso e muito ponderadas.
Os quadros dessa natureza ficam pobres rio saldo. Também ndo estou de
acordo com o cubismo exagerado € o futurismo. O piblico em geral ainda
nao aceita aqui essas coisas. Estive muito tempo diante dos quadros mais
extravagantes para ouvir os comentérios: “C’est un mystere! Qu’est-ce que
c’est cela? — L’artiste meme n’en sait rien... etc”’. Mas, como estés vendo, a
- arte nova estd vencendo. Fui a uma casa que compra e vende quadros mo-
dernos e futuristas. H4 grande movimento na casa. O saldo de junho € mais
severo que este, contudo estou certa de que as tuas telas teriam perfeitamente
aceitagdo, pois € essa a arte compreendida aqui. As tuas pinturas nunca fo-
ram futuristas como queriam dizer os pouco entendidos af. Néo compreende-
ram.o teu talento e nada mais. Trata de amranjar as malas e dize-me em que
vapor vens. Tenho trabalhado também 2 tarde num curso de *“‘croquis”. Acho
aquilo interessantissimo. Agora € que vou comegar a levar a vida com mais
método. Estou morando bem no centro de Paris. O Louvre a dois passos, O
mesmo com o. “‘metro™ que me facilita para ir a todas as diregdes. No ponto
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em que estou, nada ficalonge. Tenho visto o Souza Lima. Ndo imaginas que
alegria quando o vi pela 1* vez! Um patricio, um amigo nosso, parecia~me
um pedago do meu Brasil. Olha, Annita, ainda sofro muito com as saudades.
O Souza Lima, que j4 estd aqui h4 um ano, disse-me que passou também por
tudo isso mas que agora estd perfeitamente acostumado apesar das saudades.
Fomos hd poucos dias dar um passeio:de aeroplano sobre Paris. Tiramos o
retrato antes da ascensao, encapotados em mantos de pele, Sculos e um gor-
ro. Mas ainda nfo recebemos as fotografias e estd me parecendo que n#o
mandardo. Pagamos 50 francos cada um por um passeio de 15 minutos.
Quando se estd bem no alto e que o aeroplano faz um pequenino movimento
como para descer, a sensagdo nfio é muito agraddvel. Ndo tivemos medo mas
também ndo tencionamos bisar o passeio. Afinal de contas, um pequenino
desarranjo na hélice acabaria com as nossas preciosas existéncias. A terra
€ tio boa, amemo-la, caminhemos sobre ela, sem aquele vento terrfvel das
alturas, apenas remediado pelos capotes e pelo gorro de peles, envolvendo a
cabega toda. — Agora estou te escrevendo do meu quarto. Fui hoje ao con-
sulado. L4 encontrei uma carta de mamaie. Dizia-me que telefonavas seipre
sabendo se tinham recebido noticias minhas. Como &s boa, minha Annita!
Nao imaginas a falta que me fazes aqui. Ainda nao vi Helena e Margarida.
Manda-me sempre noticias da irmandade. Pobre irmandade! Cada vez se de-
sagregando mais! Quem sabe se por sfntese o destino a consolidard de novo
em Paris? — Qualquer dia desta semana irei visitar uma escola modema de
pintura por onde j4 passei duas vezes, tendo-a encontrada fechada. Creio que
se abre s pela manhi. Na escola onde trabalho em croquis, di ligées de 3
em 3 semanas 0 nosso Lucien Simon. Olha Annita, acho Simon realmente
um grande artista. O desenho dele € de uma franqueza admirdvel e de uma
forga que impressiona, mas o colorido quase sempre € terroso. Vi no “‘Petit
Palais™ diversas telas dele. Tenho feito, na Academia Julian estudos de nu;
por enquanto s6 desenhos mas logo vou comegar a pintar. Agora € que vou
comegar a trabathar seriamente somente em academias e nas férias de junho
quero ver se encontro um ‘“‘atelier” nas condi¢des do Miiton também poder.
ficar comigo. Estou muito contente com a noticia da vinda dele para c4 mas
temo ainda que ndo seja levada a efeito. Estou lendo um livro que me tem
divertido: “‘Pittura, Scultura futuriste’’ de Boccioni. Comprei por curiosida-
de, para ver em que se baseiam os futuristas. Estou em pleno desacordo com
o autor: “Beethoven, Michelangelo, Dante, ci rivoltano lo stomaco”. E o
mesmo vai dizendo de Rodin, Manet, Cézanpe, Wagner, Debussy, d’ Annun-
zio, Oscar Wilde, etc, etc., enfim todos os que ndo compreederam o dina-
mismo pléstico, tudo isso numa linguagem violentfssima, cheia de adjetivos
de idiota e estipido para baixo. Entre as reprodugées dos quadros, no fim do
livro, ha uma de Severini “La danza del pan-pan” que é expléndida e outra.
de Russolo: “Riassunto plastico dei movimenti di una donna’ que também
nao fica atrds. — Falando h4 pouco em “ci rivoltano lo stormaco™ lembrei-me
do Vio com as suas alusbes a mulheres feias. Quando ele for af, diga-lhe que
vou escrever-lhe logo e que espero que ele esteja agora melhor da bronquite;.
que v para a fazenda durante as férias, onde poderd passar bem melhor. Pa-
Pai ¢ mamie jd lhe ofereceram a casa. — J4 estiveste com o Mugnaini? O Vio
escreveu-me contando que ele nio teve grande resultado na exposicdo. Gos-
taste muito dos trabalhos dele? Estou agora & espera das noticias da tua ex-
posi¢éo. Bem, minha querida Annita, vou terminar esta que: j& estd com um -
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aspecto de intermindivel. Saudades a D. Beth, a Georgina ao Willy e a todos
os teus. Néo sei mais o nimerc da casa de Irene. Envio saudades a ela tam-
bém Adeus, querida Annita, quero-te muito bem, abrago-te com toda a ami-
zade

Tarsila
27 — outubro

Fui hé poucos dias, peia primeira vez, em companhia do Souza Lima, a
um expléndido concerto sinfénico no Trocadero, onde, com os seus 86 anos,
Saint-Saéns se apresentou em pifblico, tocando ao piano, acompanhado de
orquestra, pegas beifssimas dele. Admiramos-lhe a boa memdria (tocou de
cor) e a execugao. Foi uma beja tarde! Quvimos também Beethoven e Cezar
Franck - Souza Lima progride extraordinariamente. Estd fazendo sé estudos
de técnica. Largou de tudo quanto tocava. — Saudades a Luison e aos frag-
mentos da irmandade, que ainda se encontram por af.

6. de Ribeiro Couto, (Campos do Jorddo), 8 fev. 1923.
Annita |

Sédo nove horas da manhi do dia 8 de fevereiro, naturalmente de mil e
novecentos ¢ vinte € trés. O gerente da pens@o acaba de levar a correspon-
déncia que deverdl seguir daqui a meia hora pelo pitoresco bondinho a gaso-
lina.

Portanto, € o momento propicio de escrever-te, porque tenho 48 horas de
prazo. :
'~ Em primeiro lugar, devo dizer ao teu coragéo de irmi carinhosa que vou
.passando excelentemente de satide. Es testemunha de uma famosa febre que

me floria o rosto de rosas aflitivas. Desapareceu. Ficou apenas um vest{gio:
ligeira excitagfio febril depois das refeigoes. (Estes detalhes sdo para teu co-
nhecimento s6. Para os amigos, diris apenas — O Couto? Vai otimamente!
Estd outro Etc.) |

Tua itima.carta chegou hd mais de uma semana. De propdsito nio a re-
leio agora, para néio responder a coisa por coisa, 2 maneira burguesa (Anni-
ta: fujamos & maneira burguesa.) ' |

Eu sei € que tua carta € deliciosa. (Annita: h4 mvito tempo eu néo tinha
um prazer de espfrito tio fino, tio sutilmente complicado e macio, como
desta vez. Eu adoro as feiticarias amdveis, as pequenas feitigarias inteligen-
tes. Deves compreender o quanto vai de proposital, de altitude, de blague,
como talvez de verdade secreta, no jogo excitante dessas feitigarias. — Um
rapaz que se enfastia neste desterro, um rapaz acostumado numa atmosfera
colorida de romsances, precisa dar-se a ilusdo de uma porgéo de coisas.. As-
sim, ele procura no seu sub-consciente certas impressGes vagas e timidas que
atraves do Tempo néo encontraram momento de afirmar-se, e procura afirmé-.
las agora, consciente da iluséio, da realidade € do mais... E, entfio, com ela
organiza. 0 que ele chama as suas pequenas feiticarias améveis, tentando
perturbar a alma-encantadora de uma outra criatura, pelo s6 prazer de pertur-
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bd-la. e perturbar-se. Ndo ¢ inteligente? Nzo & raro? Nio & exquis? Nio &
R C.7 N&o € A, M.? Niio € secretamente delicioso, capaz de ser apenas por
nos compreendido? Meu Deus! Que horror ter uma alma comphicada! Por-
tanto, ndo € preciso alarme, nem terror. E tudo mentira? Nem tudo... Mas
nem tudo ¢ verdade.) '

N3o sei se cometes a agdo feia de mostrar as minhas cartas a alguém. Eu
tenho um horror positivo, irremedidvel, a isso. Quando escrevo & iuna pessoa
comc: tu — conhego duzs ou trés pessoas ccmo tu, inciuindo nesse alto cime-
ro ti mesma — revels o que h4 de melhor, talvez, dentrc e mim: uma natu-
reza poliédricz, girando ao sol do instinto, com lindos reflexos coloridos.
Ora, nem tcdos compreendem uma ratureza poliédrica, girardo, etc., com re-
flexos, etc. etc. (Ler as linhas anteriores.)

E € essa natureza que eu tenho necessidade de mostrar. O natural, em
mim, € dizer 0 que sinto. (Eu estava habituado a dizer o que sentia a uma
pessoa, que outrora teve na minha vida a fungio de prima-donna da épera 1f-
rica do meu desejo.) Hoje, ndo tendo a quem dizer o que sinto, ou ndo que-
rendo mais dizé-lo a outras gentes, arrasto pelos corredores da penséo o té-
dio decadente de um falido.

E foi a ti que eu quis dizer coisas, que eu quis descobrir aspectos ino-
centes da minha vida sub-consciente. Aspectos que eu mesmo nao distinguia
bem. Aspectos que talvez nio existam.

Ficaste alarmada. Que tolice! Entdo estarei condenado a ser acredita-
do in totum? Estarei condenado a nio poder escrever-te o que me der na
fantasia? Estarei condenado a ndo ser interessante?

Urna série de poemas delineara-se na minha mencionada fantasia. Vé se
acompanhas o fio que os liga:

Pic-nic, A rapariga distante, O doente, Visita, Fruto, Frémito Jjunto ao
velho salgueiro, O desejo manso.

H4 um fio, um fiozinho. Entretanto, que pena! ndo os escreverei mais,
porque a tua irbnica e alarmada inteligéncia vers nesses poemas alusdes.

Desses poemas, ndo obstante, eras a emogdo impulsora. Simplesmente.
Quando eu escrevo um poema de amor — os meus poemas sempre sao de
amor — fixo uma criatura qualquer, e € o seu convfvio, ou a sua lembranga
que me faz escrevé-lo (E uma fungio um pouco secunddria, concordo, mas,
de certo modo, bem feminina.) : '

Aquele poema que te mandei, pensei-o de madrugada. Entretanto, saiu
quando te escrevi a carta. (Ao Bandeira mando sempre poemas que escrevo
no meio das cartas a ele. Eie também me € emogdo impulsora, mas natural-
mente diversa...) : '

Perdoa, mas o tftulo de um destes poemas da série me estd evocando
certo momento, certa emogao, € ndo hi remédio sendo escrevé-io...

Frémito junto ao velho salgueiro

Junto ao velho salgueiro da estrada

ela disse: - “Até quando agora?”’

Nos seus olhos uma piedade me sorriu.
(Eu sei que ela pensava na minha morte.)

A minha boca pélida sorriu também...

E abrimos os bragos para a despedida casta,
os nossos bragos de amigos fraternais.
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Entretanto, ao sentir o seu corpo no meu,

acordou em mim um homem diferente

e um frémito novo me percorreu.

Tive pudor de que ela visse os meus olhos

e voitei o rosto para as montanhas.

Ela partia. — *““Adeus, amigo!”

Minha boca p4ilida tormnou a sorrir-lhe

€ minhas maos leves lhe acenaram adeus. :

E preciso que leves a sério este pedido: manda-me a cépia deste e do
outro poema. Se nio o quiseres, mesmo, manda-me os pedagos de carta que
os contém. Tenho horror a copiar eu mesmo.

Principaimente, escreve-me sempre Tuas cartas sio como um vento de
inteligéncia — um vento morno — que vem 14 de baixo.

Quando fores a Petrépolis, d4 muitas lembrangas afetuosas a Zina e
Nelia. _ .

Zina me escreveu. Ainda n&o lhe respondi por preguica. Fala-me que ¢
muito tua amiga.

Lembrangas ao Mério de Andrade.

Abraga-te o amigo dedicado
' Ruy

7. de Mdrio de Andrade, Sdo Paulo, 26 out. 1927.
S. Paulo, 26-X-27

Anitoca queriquerida’morning. Tou contente tou contente tou contente com
vocé, minha vida minha vida minha vida (agora leia bem depressa) tem sido
uma atrapalhagdo. Escrevinhei l4 em Iquitos no Peni uma cartona pra vocé.
Néo recebeu ndo? Vocé nio me fala nela! Oi que foi registrada. Nio escrevo
carta grande mesmo, sem que registre. E que trabalheira deu pra escrever,
vocé nem imagina. Era no dia da partida de 14 e a gente tinha que ir na casa
do presidente do Estado que oferecia uma recep¢io oficial pra gente. Eu nem
tinha tomado banho ainda, quanto mais me vestir Mas carego escrever pra
Anitoca daqui, me falei. E principiei escrevendo, fui escrevendo, quando vi,
's6 tinha uma hora pra ir no Correio registrar a diaba da carta, voltar pro na-
vio tomar banho, me vestir e ir na casa do presidente. Afinal acabei vestindo
roupa limpa cor cima de corpo suado e fiquei uma beleza, vocé j4 pode ima-
ginar, todo de branco, roupa de linho finfssimo e dura que parava em pé de
tao engomada, lustrosa que dava fuquefuque nos olhos dos outros. Fui na re-
cepgdo. Foi impagével. Parecia o rei da Inglaterra recebendo a rainha da
Bélgica. Gente assim. Nem bem a gente virou a esquina do pal4cio, fa-se a
p¢ porque em Iquitos s tinha dois autos particulares, pronto: arrebentou
uma musicaria de banda no paldcio, e toda a ministrada apareceu na porta
pra receber a gente. Receberam com muitos salamaleques e entramos. Tinha
que atravessar um pétio. Do outro lado estava el presidente de Estado de Lo-
reto, caramba! chiquitito e todo blanco vestido de gran capitén, como no, se-
fiora! de gran capitdn... Dona Ol{via foi andando e ele veio andando, se en-
contraram bem no meinho do pétio, eta ferro, novos salamaleques muitas in-
clinagées muitos sorrisos dos mais graciosos e 14 fomos todos pra sala de re-
cepgéo ficada ao lado. Toda a gente se sentou e entio foi uma péindega das
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maijores que jamais vi na minha vida. Imagine que a tal sala era inteirinha
aberta por causa do calordo e a banda estava no péitio mesmo que fazia de
caixa de ressonéincia. Era uma bulha tamanha que de certo nem tiro de ca-
nhéao se podia escutar. E toda a gente entio fingia conversar, era impagéavel.
O presidente se virava pra dona Olfvia € mexia mexia a boca fingindo que
dizia alguma coisa. Dona Olfvia mexia mexia a boca fingindo que respondia
Um senador fazia 0 mesmo comigo. Era um mexer de boca que dava a im-
pressao de que toda a gente estava mastigando. Foi impagével, te juro. De-
pois inda acabei fazendo um discurso! Sim senhora, este seu amigo que ja-
mais (eve coragem de fazer um improviso na vida, 14 no norte foi obrigado a
virar discursador, fiz improviso por toda a parte. Também fiz o primeiro logo
em Belém do Par4 e depois me limitei a repetir por toda a parte o que falara
da primeira vez, fiz no sei quantas vezes o mesmo improviso Enfim nesta
viagem gostos{ssima tudo foi pretexto pra pandega e dona Olfvia, a filha de
Tarsila, a filha de dona Betita Guedes Nogueira e eu, os tnicos que fomos
afinal, nos divertimos que foi uma gostosura Quanto ao Amazonas e pas-
seios de 14 nem se conta assim em carta, tudo fica tdo morto! E tudo & tdo
bonito! Nao conto nada Te digo adeus que j4 ests passando da hora. Nao
repare: vivo passando da hora. Chego atrasado em todas as partes.: Agora
estou como redator de artiguetes artisticos num jornal didrio novo que apare-
ceu aqui, 0 Diario Nacional do partido democrético Vocé nio tem: alguma
pintura nova importante? Mande tirar uma foto € me mande para eu publicar
nele Com uma nota sobre vocé E quando que vocé vem mesmo? E nio quer
mandar uma carta contando um pouco essa vida artfstica de pintores em Pa-
ris Conte impessoalmente que eu publico N&o se incomode com algum pos-
sfvel engano que eu corrigirei. Seria incapaz de expor a minha queriquerida
amigota Anitica a um ridfculo. Ou si quiser mande elementos,dados, que fa-
rei eu mesmo um artigo com eles E assim vou alimentando aqui o interesse
por voce. Como vocé vem o ano que vem e tem de fazer exposi¢ao aqui, isso
serd muito bom. Quanto ao meu quadro... até tenho vergonha de vocé Mas o
ajuste continua como dantes. Compro um quadro de vocé mesmo Si apare-
cer comprador pro meu, comprarei outro, si ndo, esse que escolhi. Ciao.

Um abragiio do Mério

8. de Manuel Bandeira, Rio de Janeiro, 16 set. 1931.
| " Rio, 16 de setembro de 1931.

~ Passei esta manha um telegrama tranquilizando-a sobre a sorte do Saldo
Logo que o Liicio deixou a Escola fiquei atento para salvaguardar as obras
dos nossos amigos e sobretudo as dos bons paulistas que tanto nos ajudaram.
Portinari e Celso estavam um pouco desorientados, querendo pedir demissdo,
etc. Fiz-lhes ver que n&o era o caso. Nosso papel € ficarmos atentos. Os, dois
achavam que se devia conversar com o Rodolfo Chambelland, diretor iateri-
no, para saber se havia idéia de fechar o Saldo. Concordei em que nio havia
mal que eles fossem, mas.eu préprio .preferi ndo ir. O Chambelland disse a
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eles que ndo mexeria com o Saldo, visto que ele apenas respondia pelo ex-
pediente da Diretoria, deixada acéfala com a safda do Liicio.

Sdbado passado os estudantes andaram fazendo algazamra e soltando
bombas chilenas nas imediagGes da Escola e ndo sei se dentro. Por esse mo-
tivo o Chambelland mandou fechar as galerias como medida de.prudéncia,
no que acho que andou muito certo. J4 na segunda-feira o Saldo funcionou.

Quando se empossar o novo diretor efetivo, que nido sei quem ser4, pro-
cura-lo-emos, € a minha opinifo, sempre com o fito de proteger os trabalhos
de .nossos amigos. O Liicio antes de subir para Correias, recomendou-me is-
80; e se o0 Saldio for fechado, ele descerd para cuidar junto a0 ministério da
Viagéo da remessa das obras vindas de Sido Paulo.

' .Eis tudo que h4, afora as saudades deixadas por vocg, que sdo muitas.
Todo o mundo ficou querendo bem a v. ¢ lhe manda lembrangas. Mme Blank
e Joanita muito agradecem os seus recados e se recomendam.

Agora para acabar, negécios. Os rapazes de BAZAR, nova revista mun-
dana, papel mundano, colaboragdo mundana (mas eu, Ribeiro Couto, Gui-
lherme, Felipe e outros poetas simp4ticos fazemos parte do corpo efetivo de
colaboradores) perguntam se v. quer fazer uma composigao a cores sobre 0
sport de pélo para ocupar o centro da revista aberta, como vem no primeiro
mimero uma coisa creio da Beld Pais Leme. E coisa para cem mil réis. Se
achar que vale a pena, me responda uma palavrinha. Mas olhe sou nisso
simples transmissor da encomenda e ndo faca a menor cerim6nia em recusar,
s¢ ndo lhe convier ou diga se faz por mais, etc. A Beld nao ganhou nada
porque € mundana. Os mundanos nio ganham!

' Com um grande abrago do poeta-artista e professor

Manuel Bandeira

9. de Manuel Bandeira, Rio de Janeiro, 30 set. 1931.
Rio, 30 de setembro de 31.
Amiga Anita,

Mando-lhe hoje (finalmente!) o convite que v. me pediu.

Uma explicagio sobre o caso do manteau: a Sflvia o tinha deixado na ci-
dade € eu devia apanhi-lo e entregé-lo ao Mdrio. Ambos nos esquecemos.
Please, excuse me. Sflvia néo teve culpa. O Paulo de Magalhées (ndo babio)
- € que o levou. N@o o entregou ainda?

O querido Salao fechou ontem. O Liicio 14 estava, othando todas aquelas
telas das nossas salas com muita ternura e melancolia: fiquei comovido. Ele
lastimou niio se ter tomado fotografias de conjunto.

. O-caso da Escola continua uma barafunda. O Osvaldo Aranha e 0 Z&
Américo estiveram 14 ontem € conversaram com 0s rapazes estudantes, acon-
selhando-os a persistirem na atitude de resisténcia... O Aranha chegou mes-
mo a dizer: “Se vocés afrouxarem, perderiio toda a minha simpatia!”” Entdo
porque nio agem? Parecem querer alegar que tiveram de ceder a um movi-
mento de opinifo. Portanto fale com essa gente af para escreverem nos jor-
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nais, mandarem mogées, etc. O meu artiguete parece que produziu algum
efeito. Os estudantes estdo explorando o lado politico da questio. Portinari
agitadissimo! Celso incerto, gravatal e christian science.

O Lucio jé estd tratando de recambiar para Sdo Paulo a contribuigdo
bandeirante: fique tranquila que tudo correrd bem.

Saudades e abragos do
M.

A COMMISSAO ABAIXO ASSIGNADA TEM A HONRA DE CON-
VIDA-LO E A EXMA. FAMILIA PARA ASSISTIREM A INALGURA-
CAO DA XXXVIIl EXPOSICAO GERAL DE BELLAS-ARTES, A
REALIZAR-SE NO DIA 1.° DE SETEMBRO AS 15 HORAS, NO
EDIFICIO DA ESCOLA NACIONAL DE BELLAS-ARIES

A COMMISSAO:

ANNITA MALFATTI
MANUEL BANDEIRA.
CANDIDO PORTINARI.
CELSO ANTONIO.
LUCIO COSTA.

Convite para a inaugura¢ao do Salao Revoluciondrio,
Rio de Janeiro, 1931.
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